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DE GRAFOIS VOCABVIIS 


IN 


- LINGVAM LATINAM TRANSLATIS 


DISSERTATIO INAVGVRALIS 
QVAM 
AD SVMMOS IN. PHILOSOPHIA HONORES 


AB 


AMPLISSIMO PHILOSOPHORVM ORDINE 


ALMAE LITTERARVM VNIVERSITATIS 


LIPSIENSIS = 
RITE CAPESSENDOS - s- È 
SCRIPSIT 


ALEXANDER G. E. A. SAALFELD 
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VIRO 
CLARISSIMO DOCTISSIMO HVMANISSIMO 


GEORGIO CVETTO 


HAS LITTERARVM PRIMITIAS 
SACRAS ESSE VVLT 
AVCTOR. 


Praefatio, 


De Graecis vocabulis in linguam Latinam tralatis con- 
tinua vel maiore unquam commentatione scriptum esse, qui 
accuratius rem exploraverit, facere non poterit, quin neget. 
nam etsi de singulis quaestionibus fuerint qui scripserint- 
dico Corssenum G. Curtium Fleckeisenum Mommsenum 
Ribbeckium Ritschelium alios — ne indicem quidem habe- 
mus tralatorum vocabulorum, quo num quid tralatum 
censeamus an minus, discamus. accedit quod qui de hac 
re scripserunt, alii alia et appetierunt et contenderunt. quae 
cum ita essent, haud immemor disputationis illius Ham- 
moniae a. h. s. LV. habitae, qua G. Curtius iam admonuit, 

ut tractarentur tralata vocabula ἢ, et indicem scribere et 
quaestiones nonnullas adiectas enucleare conatus sum, quae 
indulgentiae doctorum virorum tradere audeo. 

haud fugit auctorem multa et melius et rectius dici 

| posse meque in tractanda re et fere adhuc integra et satis 
lubrica aliquoties lapsum esse, tamen excusationem veniam- 
que me impetraturum esse spero. 

quod in indice veterrimorum poetarum Andronici, Nae- 
vii, Plauti, Ennii, Pacuvii, Caecilii, Terentii, Attii, aliorum 
vocabula accuratius tractavi, causam habet satis dilucidam; 


#) ib. p. 2: ἃ, griech wòrter in d. lat. spr. verdienen gar sehr 
eine genauere behandlung τι. zunàchst nur eine vollstàndige samm- 
lung; es ist dies keine aufgabe von ibermàssiger schwierigkeit. frei- 
lich aber kann sie doch nur auf grund allgemeiner sprachforschung 
unternommen werden. cet. — Ribbeck., Jahn°s jahrb. 77, p.91s.: eine 
lohnende aufgabe aber z. b. zu einer doctordissertation wire es ge- 

. wiss, wenn jemand den ganzen vorrat der griech. lehnwòrter im lat. 
einmal sammelte, kritisch. sichtete cet. 


VIS Praefatio. 


omnes vero vocabulorum locos tantum abest, ut attulerim, 


ut omnia modo vocabula e variis editionibus collecta ad- 
esse voluerim.  Plauti igitur comoediis a Ritschelio (R.) et a 
Fleckeiseno (F.), ceteris a Pareo editis usus sum, cum una 
omnium comoediarum recentior eademque bona editio deesset. 
Parei autem indice Plautino magis desertus quam adiutus 
ipse locos huc pertinentes comparavi et denuo collegi, cetero- 
rum scriptorum vocabula ita afferre studui, ut eum maxime, 
qui primus usus esset tralata voce, scriptorem notarem. quod 
Ciceronem attinet, aliquoties Forcellmum adhibui auctorem. 
nominum propriorum non fuit locus in hoc indice; tralatis e 
Graeco sermone vocabulis adiicienda putavi ipsa Graeca; 
quae quamquam supervacanea non nunquam apparent, propter 
indicis naturam nunquam omisi, cum multifariam mihi varus 
ex formis singulae eligendae aliaeque habendae essent ratio- 
nes. grammaticorum libros evolvere vocabulaque excerpere, 
etsi illi quidem essent posterioris temporis, utile visum est: 
neque tamen nomina animalium, plantarum, lapidum recepi, 


quorum ingens extat multitudo in Plinii historia naturali. — 


restat, ut paucis statuamus aliquas normas, qualis tralatorum 
fere sit vocabulorum ratio. qua in re duo videntur praecipue 
reputanda esse: et elementa et vis atque significatio vocis, 
quam quis tralatam est iudicaturus. haec igitur genera in 
has species partimur et dividimus: 
I. ipsa tralatorum vocabulorum elementa respicienda sunt. 
vocabula Latina tralata sunt: 
a. quae Graecas litteras habent y (ἃ prisc.) et z: sym- 
bola-zephyrus-zona. 
b. in quibus Graecae sunt ch-th-ph aspiratae: chlamys- 
chorus-, aether-theatrum-, amphora-phalerae. 
c. in quibus Graeca y respondet Latinae c (praesertim pris- 
cae Latinitatis) 


99 99 ϑ 39 29 Lì 
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prisc. Lat. 


Praefatio, VII 


calx χαλιξ -- triumphus 9oieutos — aplustre ἄφλαστον — 
sona ζώνη — atticisso drrizito — massa μάζα — hora 
ὥρα. --- a 

II. vis atque significatio respicienda est. 
vocabula Latina tralata sunt: 

a. si Latinum vocabulum e Latina radice derivari nullo 
modo potest: aranea-fenestra-hora. 

b. si in ceteris linguis, quae quidem cum Graeca et La- 
tina cognatae sunt, non sunt vocabula, quorum veri- 
loquium idem est atque eorum quae quis tralata est 
iudicaturus: crapula. 

c. si ab eadem Latini sermonis stirpe non fere alia vel 
non multa derivata sunt: classis-fungus-pulmo. 

d. si vocabuli formatio ab ipso Latino sermone aliena est: 
balneum — thesaurus (tensaurus) — triumphus. 

e. si vocabulum in Graecos casus declinatur: aer. 


contra haec quoque statuamus, unde appareat de tra- 
latione cogitari non posse. 
tralata non sunt vocabula: 

1) in quibus g vel h respondet y: angere-anguis (anguilla) 

| hamus-hir-hortus. 

Med ved » (9: fera-fumus-querquedula. 

Revo 1 p: fama-fur — ambo-glu- 

bere-nebula. 

quamquanm excipienda sunt nonnulla: fagus-fucus cetera. 

2) verba, quae propter vim Latini sermonis propria sunt 
ludicanda: clepo, crocio, musso cet. 


dubia denique nonnulla restant vocabula, quae in indice 
omisimus, quia tralata esse non existimavimus. sunt: acer 
(ἄκαστος Hehn culturfi. p. 439) — inclutus (Ribb. *èyxAvtog 
Jahn's jahrb. 1857, 75 p. 316; Corss. Btr..3. — 53. — Ntr. 
36. — 39. — L 360 cet.) — laurus (δάφνη Pott. Kuhn V. 247 — 
Hehn p. 432.) — milium (μελένη Hehn p. 405 — 406.) — 


VIII , Praefatio. 


rosa (60d0v Hehn p. 434. — Corss. 1. 812.) —. vinum οἶνος 
Hehn p. 414. — Curt. Et. 363. — Momms. R. G. 15, 16. — 
Corss. I. 540 5. —). addenda ad haec: lippus (@Awere: vicissi- 
tudo elementorum nmimis vehemens statuenda esset) — bucina 
(θυχάνη Fleck. 50 A. p. 8.) — pro certo affirmari potest tra- 
lata non esse: bulbus corium nebula nervus plaga poena 
rapum scapus scipio scopus stilus stipes ulcus vitulus. 


conati sumus tractare rem adhuc satis novam atque 
indicem quaestiunculis auctum dedimus partemque quam- 
quam parvulam eorum, quae Curtius, summus huius rel ar- 
biter, Hammoniae a. ἢ. s. LV. admonuit, nos praestitisse 
speramus, tamen quantulis viribus haud sumus ignari: sit 
igitur, qui sequatur, maior, felicior! 


————Gee_—__ 


VOCABVLORVM E GRAECO SERMONE 
TRALATORVM INDEX. 


Abacus &80£!) Cato r. r. 10, 4, abax Prisc. 752 P. 

abolla ἄβολος Varr. ap. Non. 14, 9. 

absinthium ἀψίνϑιον (Artemisia absinthium L.) Scr. r. r. 
absinthius Varr. ap. Non. 190, 25. 

absis ἁψίς Plin. ep. 2, 17, 8. 

acalanthis (acanthis) DEI (ἀχανϑίς) ù Verg. ge. 3, 338. 

acanthus ἄχανϑος 3) Verg. ge. 4. 

aAcapnos ἄχατινος Mart. 13, 15 in lemm. 

acatalectus ἀκατάληχτος Gramm. 

acersecomes ᾿ἀχερσεκόμης Juven. 8, 128. 

acharna ἀχάρνης : acarnae Enn. Hed. ΤῸ, Ὁ, Lucil. ap. Gell. 

10, 20, 4 (Hertz). 

acinaces ἀχενάχης Hor. carm. 1, 27, 5. 

aclys (aclis) ἀγκυλίς (Ὁ) ἢ Verg. Aen. To 0) 

acna, acnua Gare (Ὁ SCE 

acoenonetus ἀκοινώνητος Juven 7, 218. 

aconitum ἀχόνιτον Verg. ge. 2, 152. 


1) Jahmw's jahrb. 1866, 93 p. 572: G. Friedlein, ib. d. element. 
rechn. Ὁ. ἃ. Ròmern. : Prisc. LIV 5, 26 p. 256: in multis invenimus 
a genetivo Graeco factum Latinum nominativum, elephantus, abacus, 
Titanus, Aethiopus; nec non ab accusativo, panthera, cratera, quod 
Graeci ‘quoque in multis fecere et genetivo et aliis casibus pro no- 
minativo usì ὁ μάρτυρος — ὁ ἰκτῖνος. — 2) Ribb. prol. Verg. p. 424: 
h transposita: achalantida cod. — 3) Ribb. prol. Verg. p.424: ἢ trans- 
posita: achanti cod. — 4) Ribb. prol. Verg. p. 452: Sos et acludes 
cod. — 5) Corss. 2, 264—265 Hultsch Metrol. 298. 


ἀν ΣΉ ὩΣ 
pi Left, PRUNAI 
7 RA 


10 ἐν acratophoron — agon. sd SRI (i AA 


acratophoron ἀχρατοφόρον Varr. r. τ. 1, 8, 5. — Cic. fin. 3, 


# 
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acroama ἀχρόαμα Cic. Arch. 9, 20; Fornito Orell. inser. 
2530; acroamatica Orell. inser. 2885. 

acroasis ἀχρόασις Cic. Att. 15, 17. 

acroterium ἀχρωτήριον Veget. — Vitruv. 

acta ἀχτή Cic. Verr. 2, 5, 25. 

acyrologia ἀχυρολογία (impropria dictio) Gramm. 

adamantinus ἀδαμάντινος 5) Lucr. 

adamas adauas?) Verg. Aen. 6, 552. 

adeps ἄλειφα (ἄλειφαρ) 8) Varr. r τ. 2, 11. 

adytum ἄδυτον, saepius adyta ἄδυτα) Lucr. 1, 737; adytus 
Att. tr. 624 Rb.; aditus Bergk.1°) | 

aegis αἰγίς Verg. Aen. 8, 304-455 5. 

aelinos αἴλενος 11) ὁν ami 9. 0 23.4: 

aenigma αἴνιγμα Plaut. Cist. 2, 3, 60. 

ar ἀήρ ἔπη. ann. 439 (Vahlen) aere fulva Mt 10 vento 
quem perhibent Graium genus aéra— Enn. ann. 149 
Juppiter! ... quem Graeci vocant aérem; inc. inc. 
fab. 1 Rb. trag.: : Luer. 6, 1227; Manil. 1, 149 5. 

aérius (aéreus) ἀέριος Catull. 64, 240, Verg. Aen. cfr. Lachm. 

comm. Luer. p. 167. 

aether αἰϑήρ 12) Pac. tr. 93 Rb.; aethera Pac. tr. 89 ΒΡ. 
Enn. sat. 3, ann. 520 V.; Lucr. cfr. Lachm. comm. 


186. 
aetherius (aethereus) αἰϑέριος Lucr. 3, 405 cfr. Lachm. comm. 
167. 
acthra αἴϑρα 5) Enn. ann. 418 V.; aethram Jul. Caes. Strabo 
tr. 3 Rb. 


aetiologia αἰτεολογία (causarum inquisitio) Gramm. 
agoea ἀγυιά34) Enn. ann. 484 V. 
agon ἀγών Suet. Ner. 12. 


6) Corss. 2, 258. — 5) Fòrstemann., Kuhn 17, 375. —. 8) Curt. 
Etym. p. 250.; Corss. Ntr. 210 224 (ser. form. alipes pro adipes 
v. ‘App. Prob. 199, 2-K.); 2, 88; Bramb.orth. p 251; δοβαοῆ. νοῦ. 
1, 142- 2206, — 9) Ribb. prol. Verg. p. 427: Aen.2, 764 aditis cod. — 
10, Lachm. Lucr. 2,991; Bergk. ephem. Marb. 1850 p. 337. — 11) Georg. 
lex. s. v.: Ambrosch de Lino, Berol, 1829. cet. — 12) de aspiratione 
‘consonarum v. Ritsch. tit. Mumm. V. mo. ep. tr. p.27 ann. et Momms, 
C. i. L. I. ind. gramm.; Ribb. prol. Verg. p. 424: ἢ omissa in mediis 
vocabulis peregrinis: aeter aeterius 1. mscr. — 13) aethram post 
Ennium aliosque Lucretius (6, 467) dixit: Lachm. comm. p. 127. — 
14) Corss. 2, 492;, Fleck 50 A. p.20; Schuch. voc. 2, 287: ageam prae- 
fert, v vocalem in oe commutatam esse negat 


agoranomus — amurca. 11 
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agoranomus ἀγορανόμος Plaut. Cp. 824 F. (4, 2, 44); Cu. 
2600. 1. (249,6). 

alabaster, alabastrum ἀλάβαστρος, ἀλάβαστρον Cic. fr. ap. 
Non. 15» L'E 

aleyon a@Axvr!5) (alcedo) alcyonis Pac. tr. 393 Rb.; hal- 
cyones Sil. 14, 275. 

alcyoneus, alcyonius ἀλχυόνιος Varr. 1. L 7, 33. 

alicula ἄλληξ, ἄλλιξ 16) (dem.) Petr. fr. trag. 40. Burm. 

aliptes ἀλείσυτης, Cic. fam. 1, 9, 15. ΐ 

allegoria ἀλληγορία (Cic. Graec. seu inversio) Quint 

aloe ἀλόη Juven. 6, 1831. 

amaracinus ἀμαράχινος —um Lucr. 6, 973. 

amaracum (—us) cueoazov (0g) Catull. 61, 6 s. 

amarantus ἁμάραντος Ov. fast. 4, 439. 

ambligonius ἀμιβλυγώνιος Gromat. vet. p. 297, 1. 

ambrosia ἀμβροσία Catull. 99, 2; Cic. Tusc. 1, 26, 05. 

ambrosius ἀμβρόσιος Verg. Aen. 1, 407. 

amethystinus ἀμεϑύστινος Mart. 1, 97, 7; 10, 49, 1 

amethystus ἀμέϑυστος Ov. art. am. 3, 181. 

amia ἀμία (Scomber thynnus L.) Lucil. ap. Varr. 7, 47. 

‘amomum (—on) ἄμωμον (Cissus vitiginea L.) Sall. hist. fr. 
400 (4 19) 

ampelinus ἀμχυέλινος Caecilius co. 138* Rb. 

amphibolia ἀμφιβολία (ambiguitas) Cic. 

amphibrachys ἀμφίβραχυς Quint.-Gramm. 

amphimacrus ἀμφίμαχρος Quint.-Gramm. 

amphimallum ἀμφίμαλλον Varr. 1. L. 5, 167. 

amphitapa augerosens Lucil. et Varr. ap. Non. 540, 26 5. 

amphitheatrum augr9éaroov Tac. ann. 4, 62; Suet. Vesp. 9. 

amphora ἀμφορεύς 17) (pro ἀμφιφορεύς) Naev. co. 124 Rb. 
dem. ampulla (ex *amporula) Plaut. Me. 927 ἢ. 
Pe. 124 R. 

amurca ἀμόργη 15). Cato r. r. 66; amurga Verg. ge. 1, 449. 


‘ 15) Ritsch. op. 2, 494: alcedo ap. Plaut. Poe, 1, 2,143. — R. op. 
2, 500 (cfr. Varr. 1. L. 7, 88) recte Fòrstem., Kuhn 3: ἢ in halcyone 
scriptam esse contendit propter ea, quod populo quaedam similitudo 
Graeci ἅλς adesse visa esset (,,volksetymologie“). --- 16) Corss. 2, 311: 
alica ab @4%:é; Bramb. orth. p. 284: Vel, Long. p. 2229, 46 P. con- 
fundit alicom et aliculam (cfr. Mart. 12, 81: mittebat Umber aliculam 
mihi pauper; nunc misit alicam, factus est enim dives). — 17) Corss. 
2, 149-822; Schuch. voc. 1, 56; Neue formenl. 1, 329 5. — 18) Curt. 
Etym. 174; Corss. 2, 12—162: scriptura ὁ docet amurcam veterrimis 
temporibus in Campaniam tralatam esse. 2, 193—815; Fòrstem., Kuhn 
1, 3/5; Momms. R. G. 1°, 191; Hehn p. 55. i 


\ 


12 amussis — antisophista. ©. 


amussis ἄρμοσις (Dor. ἄρμοξις) amussim Nov. fab. Atell. 27 * 
Rb.; examussim Plaut. Am. 843 F. (ὦ, 2, 213). 

amygdala ἀμυγδάλη 188) (ἀμυγδαλῆ) Scr.° r. r. serius pro 
amygdalum ἀμύγδαλον Ov. art. am. 3, 133. 

amylum (amulum, amolum) ἄμυλον 19) Cato r. τ. 87. 

amystis ἄμυστις Hor. carm. 1, 36, 14. 

anabathra ἀναβάϑρα Juven. 7, 46. 

anadema ἀνάδημα Lucr. 4, 1129 cfr. Lachm. comm. p. 269. 

anaglyptus avayAvirtoe Mart. 4, 39, 8. 

anagnostes ἀναγνώστης (lector) Cic. fam. 5, 9, 2; Att. 1, 12, 4. 

analecta, ae ἕἀναλέχτης Mart. 7, 20, 16; .analecta, orum 
Mart. 14, 82 (τὰ *avadexra). i 

analeptris * ἀναλησιτρίς (ab ἀναλαμβάνω) Ov. art. am. 3, 273 
ed. Merkel. 

analogia ἀναλογία (comparatio proportiove) Varr. 1. L. 9, 1. 

analogos ἀνάλογος Varr. 1. L. 10, 37 5. 

anancaeum ἀγναγχαῖον Plaut. Ru. 363 F. (2, 3, 33). 

anapaesticus @varrarotixog Gramm. 

anapaestus avoerrarotog Gramm. 

anastrophe ἀναστροφή (reversio) Gramm. 

anatocismus ἀνατοχισμός Cic. Att. 5, 21, 11 5. 

anatomica ἀγατομιχή Macr. sat. 7, 15, 1. 

ancora ἄγχυρα 2°); anchora Afran. fab. tog. 139 Rb.; anchoris 
Naev. co. 52 Rb. 

androgynus ἀνδρόγυνος Lucil. sat. 30, 19. 

anethum ἄνηϑον (Anethum graveolens L.) Verg. ecl. 2, 48. 

anomalia ἀνωμαλία (inaequalitas) Varr. 1. L. 9, 1 5. 

anquina de 21) Lucil. libr. inc. 10 (Non. 586, 6 s. emend. 

erl.) 

antibacchius ἀντιβαχχεῖος Gramm. 

antidotum avridorov Suet. Cal. 29. 

antinomia ἀντινομία Quint. 7, 7, 1. 

antiphrasis ἀντίφρασις Gramm. 

antisophista ἀντισοφιστής Quint. 


18a) Hehn culturpfi. p. 284 5, — 19) Bramb. orth. p. 79: ex 
ἄμυλον amulum factum, tum amolum. — 20) Curt. Hbg, 50 p. 4; Corss. 
1, 260 (script. agcora, cfr. Bramb. orth. p. 20: Varro ap. Prisc. 1, 39 
(1 p. 30, 18 H), Mar. Victor. p. 2465, 13 P. emend. Ritsch., mo. ep. 
tr. p. 20) —2, 81: ,quod si apud veteriores Romanorum scriptores 
usitatum fuisset, *ancuram nobis traditam videremus“ (Fleck. jahrb. 
93, 11); Corss 2, 517 814—900; -F. Froehde. Kuhn 18 p. 208; 
Momms. R. G. 15, 200; Mar. Vict. p. 2466, 42 P. (23 G.) (Bramb. 
288); Schuch. voc. 2, 260; Schneid, elem. 1. 204. — 21) Curt. Hbg, 
δῦ p. 4: ἀἄγκοινα, σχοινία ἱστοῦ Hesych.; Momms. R. G. 1°, 200 ann. 


; ‘antispasticos -- aranea. 13 


antispasticos (—us) ἀντισταστιχὸς Gramm. 

antispastus ἀντίσπταστος Gramm. 

antistropha (—e) ἀντιστροφ Gramm. 

antithesis ἀντίϑεσις Gramm. 

antitheta τὰ ἀντίϑετα (contraria) Pers. 1, 86 (Cic. or. 50, 
166 Graec.) 

antlia ἀντλία Mart. 

antonomasia ἀντονομασία (pronominatio) Quint. 8, 6, 29. 

. antrum ἄντρον 22) (caverna) poét. post Aug. 

apeliotes ἀπηλιώτης (ion. ap. Herodot. 4. 22, pro ἀφηλιώτης 

‘subsolanus) Catull. 26, 3. 

aphaeresis ἀφαίέρεσις Gramm. 

aphractus ἄφραχτος (navis aperta) Cic. Att. 6, 8, 4. 

aplustre ἄφλαστον 25) aplustria, ium seu aplustra, orum 
ἄφλαστα Enn. ann. 590 V. 

apocleti &roxAntoi (delecti viri Liv. 38, 1, 4), Liv. 35, 34, 2. 

apocopa (-e) &7roxorr) Gramm. 

apodyterium ἀπτοδυτήριον Cic. Qu. fr. ὃ, 1, 2. 

apolactizo ἀπτολαχτίζω (calcibus submovere ac repellere Par.) 
ΒΤ. Ep. 5, 2-19. 

apologus d@7r0%0y0s 22) Plaut. St. b38—544—570 R. (4, 1, 

i 32—38—64). 

apophoreta τὰ ἀποφόρητα Mart. 14, 2 5. 

apoproégmena τὰ ἀτιοπροηγμένα (reiecta remotave) Cic. fin. 3, 

apostrophe ἀτοστροφή (versus a iudice sermo) Quint. 4, 1, 69. 

apostrophos (-us) ἀγόστροφος Gramm. 

.apotheca ἀσοϑήχη Cic. 

apua ἀφύη 25) aphya Plin. N. H. 31, 8, (44) 95. 

aranea ἀράχνη 25) araneae Plaut. Au. 1, 2, 6.9. — St. 355 
R. (2, 2, 31), araneus — araneum Plaut. St. 34S R. 
(202,24), 


22) Curt. ber. S. g. 1864: spltg. a—lt. — 23) Curt Hbg.55p 4; 

Ritsch. op. 2, 490 (Paul. Epit. p. 10, 2); Corss. 2, 190 cfr. amplustre 
. (quod. veteres putabant duci ab amplius); 2, 814—1010 addend. ad 1, 
247; A. Dietr. comm. gramm. du. p. 42: ,aplustre cum e Graeco 
ἄφλαστον sit ortum, cur u assumpserit pro a, nulla praeterea ratio 
apparet, nisi forte et vocabuli immutanda et consona r adicienda hoc 
quaerebatur, ut similitudo quaedam Latini lustrum existeret“ (seu 
claustrum, palustre, plaustrum, rostrum); Zeyss. Kuhn, 17, 432; Momms. 
R. G. 1°, 200; Schuch. voc. 3, 87; Fleckeis. jahrb. 1866, 93 p.2 — 
24) Mommsen R. G. 15, 892. — 25) Schuch, voc. 1, 55. —- 26) Curt. 
Et. 318; Lachm. comm. Lucr. p. 164 s.; Corss. 1, 634—635—636: tra- 
lata censet omnia, cfr. quae ib. de tralatione disseruit (v. et Corss 1, 
35); Lottner, Kuhn 7, 170. 


14) archaeus — artoptes. 


archaeus ἀρχαῖος 

archaismos ἀρχαΐσμός 

archetypus ἀρχέτυπτος Mart.; archetypum ἀρχέτυπον Varr. 

archibuculus ἀρχιβούχολος Orell. inser. 2335 saep. cet. 

archiclinicus ἀρχιχλινικός Mart. 3, 93, 24 Schneidew. 

archimagirus ἀρχιμάγειρος Juven. 9, 109. 

archimimus doyiuuos Suet. Vesp. 19. 

archipirata doyereroatis (praedonum dux) Cic. 

architecton ἀρχιτέχτων 27) Plaut. Mo. 760 (3, 2, 73). 

architectonice ἀρχιτεχτογιχή (sc. τέχνη) Quint. 2, 21, 8. 

architectus ἀρχιτέχτων Plaut. Am. prol. 45 F. — Mi. 901— 
902—1139 (bis) R. (3, 28. 29—4, 4, 3.); architector 
verb. denominativum (ut exballistare, paedagogare, 
paratragoediare, supparasitari, thermopotare, thia- 
sare cfr. Corss. 2, 816) = ἀρχιτεχτονέω Cic. fin. 2, 
16, 52. 

archon ἄρχων Cic. fat. 9. 

aretalogus ἀρεταλόγος Juven. 15, 1628). 

argestes ἀργέστης Ov. fast. 5, 161. 

argilla ἄργειλ(λ)ος 25) Caes. b. G. 5, 49. — Cic. Pis. 25. 

argyraspides ἀργυράσπιδες Liv. 51, 40, 7. — Curt. 7, 19 
(50), 27. | 


Gramm. 


argyrocorinthius comp. ex ἄργυρος & Κορίνϑιος Orell. 1541. 

aristolochia ἀριστολοχία Cic. div. 1, 10, 16; 2, 20, 4°. 

arithmeticus ἀρεϑμητικός arithmetica τὰ ἀριϑμητικά Cic. Att. 
14205: 

“armamaxa ἀρμάμαξα Curt. ὃ, 3 (8), 23. 

arnacis ἄρναχίς Varr. ap. Non. 543, 1. 

arrha, arrhabo (arra, arrabo) ἀρραβών 3°) arrabo Plaut. Mo. 
648 R. (3, 1, 110); arraboni PI. Mo. 918 R. (3, 3, 
15). — Ter. H. T. 603:(3,.3, 42); arrabonem PI τὰ. 
555 F. (2, 6, 71). — Mi. 957 R. (4, 1, 11) 

arsis ἄρσις Gramm. 

artemo ἀρτέμων Lucil. ap. Charis. 99 P.. 

arteria ἀρτηρία Lucr. 4, 529. -- Cic. nat. deor. 2, 54. 

arthriticus ἀρϑριτιχός Cic. fam. 9, 23. 

artocreas ἀρτόχρεας Pers. 6, 50. | 

artolaganus ἀρτολάγανος Cic. fam. 9, 20, 2. 

artoptes cororrens Plaut. Au. 2, 9, 4. 


27) Bramb. orth. 338: aspiratio praetermissa: arcitect (on) Orell. 
6795 — 28) Schuch voc. 1,171: aretologus cod Bob. — 29) Curt. Et. p. 
163 — 30) Momms. R. G. 15, p. 201--205: Graecos a Phoenicibus acci- 
visse constat; cfr. Gesenii lex. Hebr.-Chald. 
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arytaena — aula. 15 

arytaena ἀρύταινα 31) Lucil. sat. 1, 26. 

asarotos ἀσάρωτος asarota, orum Stat. silv. 1, 3, 56. 

asbeston ἄσβεστον Varr. 1. L. 5, 131. 

ascaules ἀσχαύλης (utricularius) Mart. 10, 3, 8. 

ascopera @ozorrnoa Suet. Ner. 45. 

asotus ἄσωτος Cic. fin. 2, 7, 22 5. — nat. deor. 3, 31, 77. 

asparagus @orreo0yos 3?) Cato — Varr. 1. L. 5, 104; spara- 
gus Varr. sat. Men. 95,9. 

aspis dozris (Coluber L.) Cic. Rabir. Post. 9. — nat. deor. 
ΩΣ 

asticus ἀστικός Suet. Cal. 20. 

astricus coroixog Varr. sat. Men. 39, 6. 

astrologia ἀστρολογία Cic. div. 2, 42. — Verg. ge. 1, 204 5. 

astrologus ἀστρολόγος — astrologorum signa Enn. tr. 275 V. 
199 Rb. 

astronomicus ἀστρογομιχός astronomica ἀστρογομικά poema 

Manilii, liber Hygini. | 

astrum ἄστρον 33) Cic. Tusc. 1, 25. 

asty ἄστυ᾽ — astu Ter. 987 (5, 5, 17). 

asylum ἀσυλον 5) Cic. Verr. 2, 1, 33. 

asymbolus ἀσύμβολος Ter: Ph. 338 U. (2, 2, 25); Fleckeis. 

ge praefert asumbolum. . 

asyndeton ἀσύνδετον (dissolutio) Gramm. 

athleta ἀϑλητής Varr. r. r. 2, 1.; athletice Plaut. Ba. 248 
τ ὦ; 8. 14). 

atomus ἡ ἄτομος Cic. 

attagen (ἀτταγήν, melius) ἀτταγᾶς 35) Hor. epod. 2, 54. (Te- 
trao bonasia sive Francolinus L.) attagena Mart. 2, 
ὃ, ὃ. --- 18, 61, 12. 

atticisso ἀττικίζω 55) PI. Men. Prol. ὃ R. 

aula αὐλή Pac. tr. 114* Rb.; aulam Pac. tr. 103.* Rb.; aulai 
rg Aen. ὃ, 904 57). 

aula αὐλός (tibia) Quint. 7, 9, 4. 


81) Paul. Diac. p 21, 3; Schneid. elem. 1. 54: arutena (artena). 
— 82) Fòrstem., Kuhn 17, 375. — 83) Curt. Et. 195; Fòrstem., Kuhn 
17, 300; Pott. 2, 167. — 34) Ribb. prol. Verg. p. 452: ge. 3, 147. — 
85) Bramb. orth. p. 141: attaginae hae: Caper de verbis dubiis p. 
2247, 29 P.; Neue Formenl. 1, 329. — 36) Curt. Et. 624; Corss. 1, 
295 - 2, 815. Fleck, ep. cr. Pl. 13; Bramb. orth. p. 281; qui recte iudicat 
atticisso badisso malacisso pitisso patrisso sicelisso cet., cum veteribus 
recepta essent temporibus, scripturam ,,88“ conservasse; baptizo vero, 
citharizo gargarizo posterioris temporis z littera ut Graeca vocabula 
scripta esse; cfr. Schneid, elem 1. p. 384 8. — 37) Corss. 2, 720 
Neue Formenl. 1, 48 | 


16 aulaeum — barathrus. 


aulaeum ἡ αὐλαία 35) Cic. Cael. 27, 65. srt 

auloedus αὐλῳδός Cic. Mur. 13, 20. 

aura αὔρα (2) 39) auram Enn. tr. 30 Rb. — aurai γος 
Aen. 6, 141. 

austerus αὐστηρός Cie. Pis. 29. 

authepsa comp, ex αὐτὸς ἃ £yww Cic. Rosc. Am. 46, 133. 

autographus αὐτόγραφος Suet. Aug. 71 & 87. 

automatum αὐτόματον Suet. Claud. 34. 


Biaccar, baccaris (bacchar, baccharis) βάχχαρις (Valeriana: 
Celtica L.) Verg. ecl. 4, 19. 

badisso βαδέζω 2), badissas Plaut, As. 706 F. (3, 3, 116). 

balaena φάλαινα 3) Plaut. Ru. 545 F. (2, 6, 61). 

balanus βάλανος (glans) balanos Plaut. Ru. 297 F. (2, 1, 8). 

balaustium βαλαύστιον Col. 


βαλανεῖον Varr. 1. L. 7,48; 9, 68, 


balineum, balneum 4) balineae Plaut. Mer. 126 R. (1, 
balinea, balnea, orum < 2, 17) cet. balneae Caec. co. 98 
balineae, balneae Rb. inde ΠΑ ΠΝ C. i. L. 1166 


(134—100 a. Chr. 

ballista ἔβαλλιστὴρ 5) Plaut. Ba. 709 R. (4, hi 58); balista 
Caec co. 27 Rb.; ballistarium Plaut. Poe. 1, 1, 74. 

balsamum B@Zoeuov (Amyris opobalsamum L.) Verg.3 ge. 
Qu 19! 

barathrum βάραϑρον 6) Plaut. Ba. 148 R. (1, 2, 40). — Cu. 
1 (2029) 

barathrus βάραϑρος 7 baratre Lucr. 3, 954. 


88) Corss. 2, 671. — 89) Curt. Et. 861; Corss. 2, 453—720; 
Forstem. Kuhn 17, 375. --- 1) Corss. 2, 599; Ribb. prol. Verg. p. 423: 
bacchar. — 2) Corss. 1, 299—2,/815; Fleck. ep. cr. 12-13. — 3) A. 
Dietr. de quibusd. cons. ,,v“ affectionib. p. 1; Grassmann, Kuhn 12, 
90; Fòrstem., Kuhn 17, 375; M. Krain, bem. z. lat. lautl. (adv. auf 
— im). — 4) Curt. b. S. g. 1864; Corss. 2, 2096—347 ann.: balneum 
C. i. L. 1263; Corss. 2, 548, 610, 679, 707; 815, 832, 902; Fleck.-ep. 
cr. PI 8; A. Dietr. comm. gramm, du. p. 48; Fòrstem., Kuhn 17, 309; 
Schuch. voc. 3, 162. — 5) Corss. Btr. 370—2, 815; Schneid. elem. 1. 409. 
— 6) Ribb. prol. Verg, p. 424: baratrum omissa aspiratione codices. 
--- 7) Lachm. comm. p. 195 5. βάραϑρος (Luc. Pseud. 17) convicium 
hominis barathro digni a cino grammaticis Graecis ex scrip- 
| tore hodie ignoto relatum, quomodo poetam Latinum decere possit, 
non video. Marullus barde: rectius il, quorum nomina Turnebus in 
adversariorum 20, 26 reticet, qui volebant balatro. hoc idem post 
illos Nicolaus Heinsius invenit, qui exposuit ad Ovidii amorum 3, 3, 
1, probante Bentleio ad Horatii sermonum 2, 3, 166. cet, 
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barbarus — blitum. 17 


air 8dofa0os*) Plant. Bal 121--123 R. (1, 2, 13— 
π΄ ΤΌ) cet. — barbaricus βαρβαρικὸς Plaut. 
barbitos βαάρϑιτος 5) (-0v) Hor. carm. 1, 32, 4 


‘ bardus βαραδύς 10) PI, Ba. 1088 R. (5, 1, 2). — Ep. 3, 3,39. — 


ΒΟ ΘΟ 1. 


| baris βᾶρις (navic. Aegypt. cfr. Hehn, culturpfi. p. 429.) Prop. 
᾿ Ὁ, 11, 44 


| basilicus βασιλικός PI. Cp. 811 F. (4, 2, 31) cet. inde basi- 


licum βασιλικόν PI. Ep. 2, 2, 48; basilica βασιλική 
(sc. οἰκία seu otoa) Cic. Verr. 2, 5, 58. — basilice. 
ΠῚ ΤΡ. Ἵν 1, D4. 


basiliscus βασιλίσχος (Lacerta basiliscus L.) Lucan. 9, 726. 


basilium βασίλειον Orell. 2510. 


bisi ao!) basim C. 1: L. 1145. — 104. — 1167 — 


bassim 1181. — baseis 1146. — basem Orell. 1263.— 
basium Orell. 3272. 

batiaca βατιαχή PI. St. 694 (5, 4, 11) R. & F. Plaut. fr. ap. 
Non. 545, 20. batiola. 


batis βατίς (Crithmum maritimum L.) Col. 
bdellium βδέλλεον (Borassus flabelliformis L.) meton. PI. Cu. 


10. 5 2,7). 

beryllos (-us) βήρυλλος (berullus) Prop. 4, 7, 9. 
beta ῥητὰ Mart. 5, 26. — (PI. Ps. * 3, 2, 26: 815 Ὁ 
bibliopola βιβλιοττώλης Mart. 4, 72. — bybliopola Orell. 4154. 
bibliotheca βιβλιοϑήχη 1) bibliothece Cic. fam. 13, τί, ὃ; 

bybliotheca C. i. L. Fast. Ant. 
biblos βίβλος (Cyperus papyrus L.) Lucan. 3, 222. 
blaesus βλαισός Ov. art. am. 3, 294. 


. blennus βλεννός PI. Ba. 1088 R. (5, 1, 2). — Lucil. sat. 21, 11. 


blitum βλέίτον (Spinacia oleracea L.) (Plaut.* Ps. (8, 2, 26) 
ἘΠ 3 Varr. (ap. Non. 17,2: 
8) Curt. Etym. 273; Fòrstem., Kuhn 17, 375. — 9) Momms. R. 


G. 1°, 229. — 10) Ritsch. op. 2, 530: (cfr. βάρδιστος Hom. J1.23, 310; 
Theocr. 15, 140; Dor. e Greg. Cor. sententia [Fleck.]) brad-seu-bard 


᾿ formam per Magnam Graeciam venisse veri est simile; Ribb, Jahn's 


jahrb. 1858, 77 p. 190; Corss. 1, 244 ann.; A. Dietr. comm. gramm. 


du. p. 7: ,βάρδιστος dictum est pro vulgari βράδιστος et illud quidem 
_ab Homero, cuius e carminibus fortasse bardus in sermonem Latinum 


in titulis haud paucis legitur. 


est translatum; quod si ab initio fuisset Latinum, et ipsum, ut ar- 
bitror, usitatius fuisset, quam nunc videmus, et alia vocabula cum 
eo cognata in Latino extarent, quae nunc plane sunt nulla; nam 
ne substantivum quidem barditas vel simile aliquod est a veteribus 
fictum, at tardus et tarditas, a quo bardos appellatos Festus (p. 28 


. Lind.) dicit, non possunt serio adhiberi“. — 11) Corss. 1, 270; 739; 


Bramb. orth. p. 276; Schneid. lat. gr. 1, 346. — 12) Corss. 2, 873; 
Bùcheler, Claud. Caes. gramm. p. 18, 19: bybliotheca pro bibliotheca 


2 
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boia, ae— boiae, arum βοέαι (sc. δοραί) ; boiam PI. Cp. 888 F. 
i (4,2, 108);-bosas (Ph As: 550 ES) 
. boletus βωλέτης Suet. i 
bolus βόλος 15) PI. Cu. 611. — 612 F. (5, 2, 13—14) — PI. 
658 R. (4, 4, 107). i 
bombax βόμβαξ PI. Ps. 365 R. (1, 3, 131). 
bombus βόμβος Enn. inc. libr. 59 V. | 
bombyx βόμβυξ Prop. 
bombycinus *fouvxwvoc!4) Mart. 8, 68, 7. 
bomonicae βωμονῖχαι Hyg. fab. 261. 
boreas βορέας (aquilo) Nep. — Verg. ge. 3, 278. 
boreus βόρειος Cic. fr. inc. 3, 15 p. 580 Orell. (3, 14 p. 348 
° Klotz.) ; i 
boscas (boscis) βοσχάς Col. 
brabeuta βραβευτής (cfr. βραβεῖον) 15) Suet. Ner. 53. 
bracchium βραχίων 15); braccium Pac. tr. 186 Rb.; brachium | 
PI. Mi. 26. — 27. — 30 R. (1, 1,26. — 27. — 30); 
bracchium PI. Ps. 708 Εἰ (2, 4, 18); bracchio Pac. 
tr. 64 Rb. — Enn. sat. 27 V.; bracchia Turp. Co. 
46. Rb. | | 
brachycatalectus βραχυχατάληχτος Gramm. 
brachysyllabus βραχυσύλλαβος 17) Gramm. i 
bronton βροντῶν Grut. inser. 34, 5 — Orell. 1272. L: 
bubalus βούβαλος 15) Plin. N. H. 8, 15 (15), 38. n 
buceros βουχέρως Lucr. 5, 866. bucerius Lucr. 2, 663. 
bucolicos (-us) βουχολιχός bucolica βουκχολικά Gramm. 
burrus πυρρός (στυρσός) 1°) Paul. Diac. p. 36, 12. 
butyrum βούτυρον 2°) Cels. 
buxus (buxum) σύξος 21) Enn. ann. 268 V. inc. lib. 14—15V. 
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Cacabus (caccabus) καχχάβη (κάχχαβος) 1) Publil. Syr. mim. 
10 Rb. 


13) Momms. R. G. 15, 892. — 14) Corss. 2, 258. — 15) Bramb. 
orth., p. 186. — 16) Lachm. comm. p. 371: Lucretius ipse scribebat, 
nisi fallor, bracique vel braccique; (constanter bracchium scripsit 
Lachmannus: 4, 769, 790, 829, 952; 6, 397, 434); Fleck. ep οἵ. PI. 11 
(cfr. Wagneri orthogr. Vergil. p.419); Fòrstem., Kuhn 17, 375; Ribb. 
prol. Verg. p. 391. — 17) Schmitz Rh. M. 18, 147: notae Tironis ac 
Senecae: barchisillabus p. 184; Corss 1, 224 ann., 246. — 18) Fòrstem, 
Kuhn 17, 375; Hehn culturpfl. p. 451. — 19) byrrus Prob. ad Juven. 
3, 283; Corss. 1, 127; Sehuch, voc..2, 266 cfr. Goeller, comm. ad Cic. 
or. 48, 160: p. 346. de Pyrrho Burro cfr. Corss. 1, 126; Schneid. 
elem. 1. 42 — 20) Hehn p 98. — 21) Corss.Btr. 470: inde Buxentum, 
cfr. Ntr. 129, 176, γος. 1, 127; Schuch. voc. 1, 125—2, 267; Hehn cul- 
turpfl. p. 151, 452. — 1) Varr. 1. L. 6,127: vas ubi coquebant cibum, 
ab eo caccabum appellarunt: Schneid. elem. 1 402. 


cacoethes — canephoros. 19 


cacoethes τὸ καχόηϑες metaph. Juven. 7, 52. 

cacosyntheton χαχοσύνϑετον Lucil. sat, 9, 3. 

cacozelia χαχοζηλέα Quint. 

cacozelus χοχόζηλος Suet. Aug. 86. 

caduceus, caduceum χαρυχεῖον, χαρύχιον (χηρύχειον, κηρυ- 
χήϊον) ἢ) Cie-for. 1.340} 

cadus κάδος 5) PI. ca 499 F. (1, 2, 273); Mi. 851. — 852. — 
856 R. (3, 2 TORSO E 

calamus χάλαμος (arundo) > PPIFPe8s8chk-(d, 3,8); unde 

. calamister, calamistrum*) PI. Cu. 577 F. (4, 4, 21); 

calamistratus As. 627 F. (3, ὃ, 37.) 

calathus κάλαϑος δ) (quasilluam) Verg. Cop. 15. 

calix χύλιξ ἢ Plaut. Cp. 916 F. (4, 4 

callainus χαλλαΐνος Mart. 14, 139. 

calx χάλιξ38) calcem ciere Plaut. inde calcare, calicare: inscr. 
Aletr. (Or. 3392): basilicam calecandam. C. i. L. 1166 
{1393 εἰ ΘΕῈ: 15) 

camelopardalis χαμηλοττάρδαλις Varr. 1. L. 5, 100. 

camelus κάμηλος 5) Δ 1 5 1 Ὁ. L00: 

camera χαμάρα 15) Cic. Qu, fr. 3, 1, 1 

caminus xauvog ΠΟΥ. sat. 2, 3, 891. 

᾿ΟΘΙΏΤΗΘΙ ΙΒ (gammarus) χάμμαρος ἢ ΧΆΡΙ: εν ΠΣ 

campe (a) κάμπη PI. Tru. 5, 50. — (eruca) Col. 

campso, are Ἵππον. Enn. ann. 334, V. (cfr. Prisc. 10. 
p. 906). 

campter (camter) xauzrrijo: camterem Pacuv. tr. 48 Rb. 

campus χώμστος campi marini Mart. 9, 42, 1. 

canephoros χαγηφόρος canephoroe χαγηφόροι Cic. Verr. 4, 3, 
.— 8, 18.— (ser. canifera.) 


2) Curt. Hbg. 55 p. 3: ex Doride tralatum; Etym 397: similitudo 
cadendi verbi Romanis videtur extitisse; Fòrstem., Kuhn 17, 375; 
Zeyss., Kuhn 117, 413. — 3) Curt. Ὁ. 5. g. 1864, spltg a—lt.; Etym. 
132; Ilgen, anim. phil. Verg. Cop. p 34 — 4) Curt. Et. 133; Corss. 
Ntr. 275, cfr. Dietr, Fleckeis. (Jahn’s). jahrb 83 p. 88; Corss. 2, 7; 
Ilgen. anim. phil. Herg. Cop. p. 27, 28. — 5) Corss Btr. 370, 413. — 
6) Ilgen/ anim. phil Verg. Cop. p.87; Schuch. voc. 1, 125. - 7) Varr. 
l. L. 5, 127; a caldo, quod in eo calda puls apponebatur et caldum 
eo bibebant; Ilgen. anim. phil Verg. Cop. p. 28, 54. — 8) Curt. Hbg. 
55 p. 3, Etym. 385; Corss. 2. 539 de tralatione non videtur cogitasse; 
“Hest.:p. 47, 59; Momms. R. G. 1°, 239; Hehn'culturpfl. p..717. — 
9) Varr. ib.: camelus suo nomine Syriaco in Latium venit, ut Alexan- 
drea camelopardalis nuper adducta. — 10) Curt. Et.133, quamquam deriv. 
camurus, de quo Bramb. orth. p. 72 (75); Corss. 2, 200, 815, 818; 
Forstem , Kuhn 17, 8375; Schuch. voc 1, 175, 208; Leo Meyer vgl. 
gr.: de A in E vice. — 11) Forstem., Kuhn 3, 50; 17, 375. 

| 9% 
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20 canistrum — cataphagas. 
canistrum χάναστρον 12) Varr. 1. 1, δ; 400 


canna xavva!*) Ov. met. 1, 691. --- 2, ‘682. 
cannabinus χαγγάβινος Varr. r. r. 9: 8. 


cannabis χάγνναβις 14) Scr. r. r. (dub. form. cannabus xdy- 


γαβος.) 

cantharis χανϑαρίς (Meloe vesicatorius L.) Cic. fam. 9, 21, 3. 

cantharus χάνϑαρος Plaut. As. 906 F. (5, 2, 56). — Ba. 69 
R. (1, 1, 36) — cet. 

cantherius (canterius) χανϑήλιος 15) PI. Cp. 314 F. (4, 2, 34). 
Plaut. fr. ed. Mai p. 19. 

canthus κανϑός Quint. 1, 5, 88. — Pers. 1, 5, 1]. 

capisterium, vid. scaphisterium. 

capparis SO Pi. Cu. 904E=xL 19905) 

capsa χάψα Ὁ 

CApus χάσων van r. r. 2, 7. — al capo!°) Mart. 3, 58. 

carbasus χάρπασος plur. carbasa τὰ χάρσιασα 17) Enn. ann. 
560 V. — Lucr. 6, 109; adiect. carbasa lima Prop. 
4, 3, 64; carbasinus zaprracivog Caec. co. 198 Rb, 

carchesium χαρχήσιον Liv. Andr. tr. 30 ΒΡ. 

cardiacus χαρδιαχός Cic. div. 1, 98. 

caris χαρίς Ov. hal. 150 (133.) 

caristia (charistia) χαρίστια Ov. fast. 2, 615 5. 

carpatinus (carbatinus) χαρβάτινος Catull. 99, 4. 

caryotis (caryota) χοαρη τις 5) Marri 10. 2; Ἵ: 

casia χασία 15) ( (Laurus Cassia L.) PI Cu. 101 ΤΙ T) 

castanea, ae, f. χάσταγον 29) (Fagus Castanea L.) Vers. ecl. 
2, 52. 

castor χάστωρ (fiber) Cic: fr. — Juven. 12, 34. 

catadromus χατάδρομος Suet. Ner. 11. 

catagraphus χατάγροφος Catull 25, 7. 

catalecticus χαταληχτικός 

catalexis καταάληξις 

catalogus κατάλογος (index) Macr. 

cataphagas xarapayas Petr. 39, 9. 


Gramm. 


12) Corss. Btr. 370, 413; 2, 281, 815; Fòrstem., Kuhn 17, 375; 
Schuch. voc. 1, 203; 3, 104; Dietr., vocal. affect. p. 7; Lobeck. pathol. 
prol. p. 244, ann. pie 13) Hehn culturpfl s.v. — 14) Curt. Et. 135; 
Forstem., Kuhn 17, 375; Momms_R. G. 1°, 17 ann. cannabis voc. 
seriore tempore tralatum esse censet; Hehn. culturpfli. p. 121. — 
soa Eleck.ep;.cri PI-10*Schneld: elem. 1. 299. — 16) Curt. Hbg 55 

. 8. — 17) Phoen. originem videtur habere; Corss Ntr. 178; 1, 128. 
— 18) Hehn. culturpfli. — 19) Voss. ad Verg. ge. 2, 446 — 20) Hehn. 
culturpfl. p. 286 Castanidem Thessaliae urbem patriam iudicat; cfr. 
Κασταναία (Etym. M. Καστανέα' Schol Nic. ΑἹ, 271 ἐξ οὗ τὰ χάστανα). 


_cataphraetes — cerdo . 21 


cataphractes, cataphractus χαϊαφράχτης, χατάφραχτος Sall. 
- fr. ap. Non. 18, 28. ἜΠΗ de 

cataplaston xarazrAaotov (emendandum pro cataplasma κατά- 
σλασμα) Lucil. sat. 19, 19. 

cataplus χατάπλους Cic. Rab. Post. 14, 40. 

cataprorates quod χατὰ πρώρας demittitur 2!) PI. Au. 4, 1, 
12 (mscr. catapirates) Lucil. sat. rel. inc. 11. 

catapulta χαταπτέλτης 22) PI. Cp. 796 F. (4, 2, 16.) — cet. 
(pilum) catapultarium 23) PI. Cu. 689 F. (5, 3, 11.) 

cataracta (catarracta), cataractes χαταράχτης, καταρράχτης 24) 

li 27.25/10:cataractrra (Pl 5. 590 ἢ: (0, 2. 41ὴ 

catascopus κατάσχοτος (navigium speculatorium) ἀποὺ. Ὁ. 
Afr. 26, 3. 

catasta κατάστασις Tibull. 2, 3, 60. 

cathedra xa9édoa Mart. 

catonium (Ὁ) a voc. χάτω Cic. fam. 7, 25, 1. 

causia καυσία (causea)?5) PI. Mi, 1178 ἢ. (4, 4, 42.) — PI 

10. πὰ (43,675) 

cedria χεδρία Col. 

cedrus κέδρος 25) (Juniperus Oxycedrus L.) Hor. art. poét. 331. 

celeuma χέλευμα (κέλευσμα) Mart. 3, 67, 4. 

cenchris xeyyois Lucan. 9, 712. 

cento χέντρων PI. Ep. 3, 4, 18. 

centrum xévroov 57) Plin. 

cepa (caepa) χάπια (Hesych.) Varr. ap. Non. 3, 67; cepe 
(caepe)?8) Nov. fab. Atell. 18 Rb. 

cera χηρός 2°) PI. Ba. 715 R. (4, 4, 64.) — cet. 

cerasus χέρασος 35) Scr. r. r. 

ceratinus χεράτινος Quint. 1, 10, ὃ. 

cercitis χερχῖτις 31) Col. 

cercopithecus χερχοπτίϑηκος Juven. 

| cercops xé0x0w Manil. 

cercurus χέρχουρος PI. Mer. prol. 27 R. — St. 368. — 413 R. 

> (2,2, 44. — 3,1, 12). 
cerdo a χέρδος Mart. 3, 16. 


21) cfr. Isid. 19, 4, 10 ed. Lindem. (al. catapirates). — 22) Corss. 
Btr 546; 2, 157; Schuch voc. 3, 249. — 28) Corss. Btr. 370; 2, 815. 
— 24) Rost. op. Plaut 8 (de Plauto hybridarum vocum ignaro) p. 96; 
Schneid. elem. 1. 202, 212. — 25) Corss. Btr. 444: voc. Maced. χαυσία 
(σχέπας ἐν νιφετῷ καὶ xoovs ἔν πολέμῳ) 1,277, 353. — 26) Corss. 1, 45: 
Gr.z = Lat. c. — 27) Fòrstem., Kuhn 17, 379. — 28) Hehn. culturpfi. 
p. 126. — 29) Corss. 1, 45: Gr. x = Lat. c; Lottner.,, Kuhn 7, 170. 
— 30) Corss 1, 45: Gr. x = Lat. c; Fòrstem., Kuhn 17, 375; Hehn, 
culturpfi p. 291. — 31) Hehn. culturpfi. p. 59, — 


“ 


29 ceruchus — choraula, 


 ceruchus χεροῦχος (= χεραιοῦχος Hesych.) Lucan. 8, 176. 

cestos, cestus χεστός (sc. ἱμας) Cato τ. r. 25. 

cestrosphendone χεστροσφενδόνη (Suid.) Liv. 42, 65, 9. 

cetus χῆτος 32) PI. Cp. 851 F. (4, 2, 71); celeri = χητεία 
Hor. sat. 2, Ὁ, 44. 

chalcaspis χάλκασσιις: chalcaspides χαλχάσπσιδες Tiv. 44, 41, 2. 

chalceos χάλκειος Mart. 9, 94, 4. 

chalybs χάλυψ "5) Verg. ge. 1, 58. 

chane (channe) χαγη (11) (Perca cabrilla L.) Ov. hal. 

chaos χάος Varr. 1. L. 5, 19. 

characatus, a, um a χάραξ Col. Did l.-(cteRanhn 13 ind. Lat.) 

character χαραχτήρ Varr. r. r. 3,2 2, 17. (Graec. ap. Cic.) 

charta χάρτης 3 Enn. ann. 229 V. 

chartes (pro charta) χάρτης Lucil sat. 27, 10. 

chele χηλῇ 55) Cic. Arat. 298. — plur. chelae:Verg. ge. I, 99. 

chelidonius χελεδόγεος Col. 

chelydrus χέλυδρος Verg. ge. ὃ, 415. 

chelys χέλυς (testudo) meton. Pomp. tr. ὃ Kb. 

chenoboscium χηνοβοσχεῖον Col 

cheragra (chiragra) χειράγρα Hor. sat. 2, 7, 15 (Bentl.) — 
ep. 

chersydrus yéocvdooc Lucan..9, 111. 

chiliarches χιλιάρχης Curt.:9, 200): 

chiliarchus χιλίαρχος Nep. Con. DANZE 

chiridotus, a, um χειριδωτός ?°) Nov. fab. Atell. 71 Rb. 

chirographum χειρόγραφον (manus) Cic. Att. 2, 20. 

chironomia χειρονομία Οἰππι ΠΣ 

chirurgia χειρουργία Cic. Att. 4, ὃ, ὃ. 

chirurgicus χειρουργικός Hyg. fab. 274. 

chlamys χλαμύς 37) Pac. tr. 186 Rb. — PI. Cu. 611 F. (5, 2, 
15): chlamudem cet. — al. chlamyda (χλαμύδα) Varrs 
fr. ap. Non. 14, 12. — cfr. clamide cod. Mediceus Varr. 
1. L. 5, 133; chlamydatus PI. Ps. 965. — 1101. — 
1145 R. (4, 2, ὃ — 6, 38. 7, 44.) 

choliambus χωλίαμβος. ισκάζων) Gramm. 

choragium τς τὰ χοράγια = ἢ χοραγία) PI. Pe. 159 R. 
(1, 3, 79) 

choraula χοραύλης Suet. Vesp. 54; choraules Mart, 5, 56, 9. 


89) Οὐκ 1, 45 Gr. « = Lat. ὁ. — 85) Ilgen. anim. phil. Verg. 
Cop, p. 31: calybae. — 84) Bramb. orth. p. 288. — 35) Ribb. prol. 
Verg. p. 422: chaelas ge. 1, 33 — 36) Ribb. vol. 2 scaen. poes. rel. 
p. 85: chiridota est tunica manicata, χιτὼν χειριδωτός (Poll. 7, 58); 
Lucilium chirodytiin hexametri initio posuisse non nego. — 37) Ritsch. 
op. 2, 488; Corss. 2, 517; Ribb. prol. Verg. p. 422: clamys. 


choraule — cistophoros. 23 


choraule χοραύλη Orell. 2610. _. 

chorda χορδή 35) PI. Mo. 743 R. (3, 2, 55.) 

chorea χορεία 35) Varr. fr. ap. Non. 6, 16. 

choreus (pes) χορεῖος (ποῦς) (trochaeus seu tribrachys) Cic. 

choriambicus χοριαμβικός 

choriambus χορίαμβος Gramm. 

choricus χοριχός 

chorocitharistes χοροχιϑαριστῆς Suet. Dom. 4. 

chorus χορός Naev. fab. pall. 75 ΒΡ. — Pall co. inc. inc. 
36 Rb. 


chria χρεία Quint. 1, 9, 4 5. 

chromis χρόμις (Sciaena scirrhosa L.) Ov. hal. 121. 

chrysendetos χρυσένδετος Mart. 2, 43, 11. 

chryseus χρύσεος Mart. 9, 94, 4 (Schneidew. chrysius.) 

chrysocolla χρυσόχολλα Suet. Cal. 18. 

chrysolithos (-us) χρυσόλιϑος Prop. 2, 16, 44. 

chrysophrys χρύσοφφυς (Sparus aurata L.) Ov. [8]. 111. 

chrysos χρυσός 30) PI. Ba. 240 ἢ. (2, ὃ, 6.) 

ciborium χιβώριον ΠΟΙ. carm. 2, 7, 22. 

ciccus xixxos 1) PI. Ru. 580 Ἐς (2, 7, 22.) — Var LL. 
ESCE 

cidaris χέδαρες (voc. Pers., Hebr. “n2) Curt. 3, 3 (8), 19. 

cilibantum χιλλίβας 42) Varr. L L. 5, 121. 

cilliba χελλίβας 5) Varr. 1. L. 5, 118. 

cinaedus χέναιδος PI. As. 627 F. (3, 3, 37.) — Men. 514 R. 
(3, 2, 48) cet.; cinaedicus PI. St. 760. — 769 R. (5, 5, 
19-28.) | 

cineinnus xixevvoe Varr. r. r. 1, 31. 

cinnamum χένναμον (Laurus Cinnamomum L.) PI. Cu. 100 F. 
(4,2, 

ciris χεῖρις Verg. Cir. 488 5. — Ov. met. 8, 151. ! 

cista χίστη PI. Tru. 2, 6, 54; inde cistella, unde cistellula,; 
cistula. 


cistophoros (sc. nummus) χιστοφόρος Cic. Att. 2, 6, 2. — 


9 2 


88) Ilgen. anim. phil. Verg. Cop. p. 32. — 39) Curt. b. 5. g. 
1864; Corss 2, 671, 679, 900; Fleck. ep. cr. ὃ — 40) Momms. R. G. 
15, 892. — 41) Timo Sillographus ap. Athenaeum: πτωχὸς μὲν φρένας 
εἰμὶ, vooù dé μοι οὐχ ἕνι zizzos. — 42) Varr.ib.: mensa vinaria rotunda 
nominabatur cilibantum, ut etiam nunc in castris. id videtur declina- 
tum a Graeco χυλικχείῳ, id a poculo cylice. i 


2A _ cithara — collybus. VEE i ξ n, È 


cithara χιϑάρα 48) [a Pers. ciar (quatuor) et tar (fides)] i 
Verg. Aen. 9, 776. τι 

citharista χεϑαριστής Cic. Verr. 1, 20, 53. 

citharistria χεϑαρίστρια Ter. Ph. 89. — 144 (1, 2, 32. — 94.) 

citharizo χεϑαρίζω Nep. Epam. 1, 2. 

citharoeda χεϑαρῳδός fem. Orell. 2611. 

citharoedicus χεϑαρῳδιχός Suet. 

citharoedus χεϑαρῳδός Varr. τ. τ. 2, 1. 

citrus Ai (Citrus medica L.) (Thwia orientalis L.) Lucan. 
, 428 

classis *xAGots, χλῆσις 35) a verb. χλέω, χαλέω Andr. Liv. tr. 
6 Rb. — Pacuv. tr. 331 Rb. 

clathri. (clatri) χλᾷϑρα, χλῇϑοα #9) Cato τ. r. 4. — clatra- 
tus: τῷ fenestra PI. Mi. 379 R. 

clepsydra κλειψύδρα Cic. de Or. 3, 34, 138. — Tusc. 2, 27, 67. 

clepta κλέπτης Plaut. Tru. 1, 2,9. 

clibanus χλέβανος Petr. 35, 6. 

clima χλίμα Col. 5, 1, ὅ. 

cline χλένη (pulvinar) Orell. 1892. 

_ clnicus xAevexog Mart. 1, 30. 

clinopus χλενόσεους Lucil. ap. Macr. sat. 6, 4, 18. 

clucidatus a verb. γλυχέδδειν = γλυχίζειν Naev. Nagid. co. Rb. 
ap. ναῦν 1 Τὰν τς ΤΟΥ: 

coccinus χόχχιγος 4?) Mart. 239% 

coccum χόχχος *8) (Coccus ilicis L.) Hor. sat. 2, 6, 102. 

cochlea κοχλίας 4°) (Helix pomatia L.) PI. Cp. 80 F. (1, 1, 
12); Poe. 3, 1, 29; (Geppert.: 523 cocleam.) 

coeliacus χοιλιαχός (ventriculosus) Varr. r. r. 3, 16, 22. 

colaphus χόλαφος 55) PI. Cp. 88 F. (1, 1, 20.) — Pe. 293. — 
846 R. (2, 4, 22. — 5,2, 65.) cet. 

collybus (collubus) χόλλυβος Cic. Verr. 3, 78, 181. — Atti 

6. 


dal 9 


48) Corss. 1, 45; 2, 200 (de forma citara cfr. Prob. app. p. 197 Καὶ); 
2, 375 ann.; Bramb. orth. p. 75; Ribb. prol. Verg. p. 425: h trans- 
posita chitara cod. — 44) cfr. Forcell. 5. v.; Hehn. p.326; non mirum 
censeo xédoor, ut ita dicam, duplici modo tralatam esse; ‘de arborum 
generibus discernere, cum non audeam, iis haec demonstranda trado, 
quos iudicium habere puto meo accuratius atque sagacius. — 45) Curt. 
Hbg. 55 p 3: ,clasis = *xAeoe Dor. pro Att. xo: quod si Lati- 
num esset vocabulum, ,calatis“ seu ,calatio“ formam accepisset“. — 
46) Curt. Hbg. 55 p. 3; Momms. R., G. 1°, 289, — 47) Corss. 2, 298. 
— 48) Pauli., Kuhn 18, p. 1 5. — 49) Ritsch. op. 2, 509: cocleae, 1. 
mscr. coccleae, Fl. emend. coculeae (cfr. krit. misc. Lpg. 1864) de 
ΒΟΟΣ 1,29 dubitari potest; Corss. 2, 343, 679, 756; Bramb. Do: p. 
199, 200. — 90) Curt Hbg. 55 p. 3. 


bee 
MELI 
È 


collyra — comicus. SITA 


collyra χολλύρα PI. Pe. 93 R: (1, 3, 12.) 

collyricus χολλυριχκός PI. Pe. 95. — 97 R. (1, 3, 15-17.) 

collyrium χολλύριον Hor. 

colobos χολοβός (catalectus) Gramm. 

colocasia, colocasium χολοχασία, χολοχάσιον (Nymphaea, Ne- 
lumbo L. — Nelumbium speciosum Willd.) Scr. r. r.— 
Verg. ecl. 4, 20. 

colocynthis χολολυνϑίές( Cucumis Colocynthis L.): coloquintis 21) 
Plin. 

colon (-um) χῶλον Quint. 

colosseus χολοσσαῖος Suet. Vesp. 23 (Rotb). 

colossus χολοσσός Sen. 

columba, columbus χόλυμβος 52) PI. As. 693 F. (3, ὃ, 103.) 
Cas. it. 50. | 

colurnus (pro *corulnus) ἔχορύλενος (cfr. corylus) 93) Verg. ge. 
2, 396. | 

colurus χόλουρος, Gramm. 

colymbas χολυμβάς (sc. oliva) Col. 

colypha τὰ χωλύφια PI. Pe. 93 R. (1, 3, 12.) 

coma’ κόμη 53) Enn. ann. 392 V. — Afran. fab. tog. 244 Rb.. 

comarchus χώμαρχος PI. Cu. 286 F. (2,3, 7.) 

cometes χομήτης (stella crinita seu cincinnata) Cic. nat. deor. 


comicus χωμικός PI. Am. prol. 61 F. — Pe. 465 R. (4,2, 4.) 
cet. — comice Cic. de or; 3, 8, 30. 


51) Corss. 2, 356 ann. — 52) Hehn. culturpfi. p. 247: , per Veneris 
Erycinae sacrificia χόλυμβοι (κολυμβάδες, κολυμβίδες) in Italiam migra- 
verunt“ — quamquam aves non plane apud Graecos eaedem atque 
apud Romanos videntur fuisse, tamen derivata columbar, columbarium, 
columbinus nil demonstrant nisi columbas veterrimis iam temporibus 
tralatas esse. — 583) A. Dietr. comm. gramm. du. p. 13: ,,colurnus 
pro corulnus a corylus sive corulus, ut Schneiderus elem. l. p. 513 
recte iudicavit, debet derivari, vocabulo et apud Vergilium et apud 
alios usitato (v. Serv. Verg. ge 2, 396; Prisc. p. 595 P.), quod ipsum 
vere Graecum (χόρυλος) esse Wagnerus in commentario de orthographia 
Vergiliana (v. Verg. ed. Heyne et Wagn. vol. 5. p. 484) nuper pro- 
bavit. in adiectivo colurnus igitur liquidae r et 1 sedes habent inter 
se confusas (uti in Gr. χολλύριον et κορύλλιον), quod et poterat fieri 
propter facilem liquidarum etiam inter se commutatarum naturam et 
factum videtur propter formae corulnus quandam inconcinnitatem, 
quamquam ln etiam in alnus, ulna, volnus, Cilnius concurrunt.“ — 
54) Curt. Ὁ. S. g. 1864, spltg.a—It.; erravisse Corss. 2, 733.ann. videtur, 
nam cum comam quidem tralatam et ex Graeco sermone accitam 
censeat, etiam cacandi et bovandi verba a Graecis repetit. cacare 
autem verbum Latinum esse iudico et propter vim et propter derivata , 
(cfr. Curt. Etym.), et boare, bovare non a βοᾶν esse ductum propter 
hanc duplicem formam: bovare (boare) et boere, 


26 comissor — cordax. Buia 

comissor,. .ari χωμάξειν 92) “PI: Mo, 511..- 895 RE(L4, 00 
5. — 22.) — cet. — comissabundus — comissatio Varr. 
l. L. 7, 89; comissator Ter. Ad. 783 (5, 2, 8.) 

comma zouua Quint. — Gramm. 

comoedia χωμῳδία 55) PI. Am. prol. 55. — 60. — 808. — 
987 F. ὦ, 1, 8. — 4, 4.) — Men. prol. 9 R. — Mi. 
84 R. (2, 1, 6)5?) cet. — comoedice PI. Mi. 213 ἢ. 
(252.58) 

comoedus xwuwdog Cic. Rosc. com. 11. 

concha χόγχη 58) PI. Ru. 297. — 304. — 704 R. (2, 1, 8. — 
15. — ὃ, 3, 42.) 

conchis χόγχος 55) Mart. 13, 7. - 

conchita χογχίτης PI. Ru. 310 F. (2, 2, 5.) 

conchylium χογχύλιον Cic. — conchyliatus PI. Ps. 147 R. (1, 2, 
14.) — St. 378 R. (2, 2, 594.) ] 

condalium χογδύλεον PI. Tri. 1014—1020 R. (4, 3, 7. — 13.) 
Varela 

condylus (condulus) χόνδυλος Mart. 5, 78, 30. 

conger γόγγρος 55) PI. Au. 2, 9, 2. — Mi. 760 R. (3, 1, 
165.) — Pe. 110 R. (1, 3, 30.) — gongrum Ter. Ad. 
ιν 9 29. 

conopeum (conopium) χωγωτίεῖον Varr. r. r. 2, 10, 8. (cfr. 
Schneid. elem. 1. 72.) 

contus χοντός 51) Verg. 

conus χῶνος Lucr. 

cophinus xogevog Col. 

copis xozris Curt. 8, 14 (49), 29. 

coprea xozroias Suet. Tib. 61. 

copta ἔχοχτή (a verb. χόπτω) Mart. 14, 68. 

cora χύόρη (cognomen Proserpinae) Orell. 2361. ; 

coracinus χοραχῖνος Mart. 13, δῦ. 

corallium, curallium (curalium) χοράλλεον, χουράλιον 52) Ov. 

coramble χοράμβλη Col. 

cordax χόρδαξ Cic. or. DT, 193. 


/ 


55) Curt. Hbg. 55 p.3; Corss.-1, 295; 2, 281, 815; Fleck. ep. cr. 
PI. 13; Momms. R. G. 15, 200; Bramb. orth. p. 275; Dietr. vocal. affect. 
p. 7. — 56) Corss. 2, 453.-— 57) Corss.2, 719. — 58) Fòrstem., Kuhn 
17, 375. — 59) Corss. 2, 189: cunchin, pro conchin (Prisc. 1 p. 26, 35 
H.) a nom. conchis (ἢ χόγχις iuxta χόγχος, κόγχη) a Lucilio fortasse 
scriptam esse putat; Bramb. orth. p. 75 (Quint. 1, 4, 16); Schuch. voc. 
2, 116. - 60) Corss. 2, 189: gungrum pro gongrum formam vetustis- 
simam vocat Prisc. 1, 85 Η. (cfr. Charis. 1 p. 24, 84 exc. 540 K)); 
Corss. 2, 592, 815; Neue formenl. 1, 78; Bramb. orthogr. p. 79. — 
62) Curt. Hbg. 55 p.4. — 62) optimi Plinii et Ovidii codices curalium, 
Cel sii vero corallium. 


e 


cordyla — crater.. | DT 
ua χορδύλη Mart. 3, 2. “" 
coriandrum χορίανγον (κορίανον) (Coriandrum sativum L.) 
PIPE SAR: 2525): coriandren Vage, 1 τ 50. 
103. — coriandrus Cato r. r. Το Ὁ: 


‘cornus (χκράγον) χράνεια, χρανείη 58) (Cornus mascula L.) Verg. 


ce. 2, 448 
coronis χορωνίς Mart. 10... ἃ 
coryeus χώρυχος Cie. Phil. 13, 12, 26. 


corylus (corulus) ἔχόρυλος 85) Verg. ecl. 5, 3; coryletum ov 


fasti 2, DST. 

corymbus κόρυμβος Verg. 60]. 3, 89. 
coryphaeus χορυφαῖος (princeps) Cic. nat. deor. 1, 21, 59. 
corytos (-us) (gorytos, -us) γωρυτός 55) Verg. Acn. 10, 119. 
cosmetes χοσμητής Juven. 6, 477. 
COSMICOS χοσμιχός Mart. 7, 41, 
costum (-us) χόστος (Costus. arabicus L.) Hor. carm. 3, 1, 44. 
cothurnus χόϑορνος 55) Verg. 60]. 7, 32. — Aen. 1, 337. 
Cotonia (Cydonia) v. taeda ann. 
cottanum (coctanum) χόττανον Mart. 7, 89. 
cotula, cotyla κοτύλη Mart. 
crambe χράμβη Juven. 7, 154. 
crapula TO PI. Mo. 1122. R. (5, 2, 1.) — Ps. 1282 

π (Ὁ. 90.) — cet. crapularius PI. St. 230 R..(1,:3, 4 


crater, cratera χρατήρ 88) Naev. ap. Non. 047, 30. — Enn. 
ann. 502, — 604 V. creterris Naev. tr. 45 ΒΡ. 

63) A. Dietr. comm. gramm. du. p. 7. cfr. ann. porrum. — 64) Over- 

dieck. etymol. obstn.; Ribb. prol. I p. 427: corilus cod.; Hehn. 

culturpfl. p. 445. — 65) Lobeck. pathol. prol. p. 389 (ann. 13.): 


γωρυτός" παρὰ τὸ ἀορεῖν τὸν δυτόν scrib. γωρεῖν. Schol Od. 21, 04. τόξου 
ῥῦμα Aesch.; sì satis constaret, quod Hesychius tradit Γωρυτός" οἱ δὲ χω- 
θρυτόν, explorata esset origo nominis quam Grammatici tradunt, παρὰ 
τὸ χωρεῖν; Ribb. prol. Verg. p. 392, 427: coriti cod. — 66) Ribb. prol. 
Verg. p. 424: coturnus omissa aspiratione codices. — 67) Curt. Et. 
632; non est, cur Corss. (2, 143) crapulam tralatam esse neget. nam 
recte Curt. Etym. p. 489 dixit: sfremdwéòrter gehen ihre eigenen wege“, 
quibuscum conferas, quae p.397 disseruit de difficultate aliena voca- 
bula recte atque accurate transferendi. negat Corss.taedam, pilleum, 
lilium (etiam Proserpinam), multa alia Romanos a Graecis accivisse, 
quae singula nos refutasse putamus. hic de crapula nil aliud dicendum 
censemus nisi quod, cum multa rerum culinariarum vocabula a Romanis 
trelata sint nec non, quae ad potandi genus spectant ut amphora (am- 
pulla), amystis, cadus, carchesium, cyathus, cymbium, epichysis, hama, 
lagoena, lebes, lepasta, propinare, scaphium, verisimile est tantam 
copiam bibendi vasorumve nominum secutam esse denique crapulam; 
Corss. 2, 517; Fòorstem , Kuhn 17, 875; Schuch. γος. 3, 88; Schneid, 
det DE e 68) Momms. R. G. 15, 200, 201; Ribb. prol. Verg. 
p. 392: crateram Aen. 5, 536 videtur grammatici archaismos venantis 
coniectura esse. cfr. Fleck. 50 A. p. 31; Neue formenl. 1, 329 s. 


IS | crépida — culleus. 


crépida χρητῖς, ἴδος 55) Catull. 99, 4: crepidae carpatinae. 
dem. crepidula PI. Pe. 464 R. (4, 2, 3.) 

crepido xoyzrig Cic. or. 67, 224. 

creta Κρήτη PI. Mer. 646 R. (3, 4, 61.) — Varr. τ΄ τ. 1, 7,8. 

criticus xoerezog Cic. fam. 9, 10, 1. x 

crocinus χρόχινος 7°) PI. Cu. 101 F. (1, 2, 7.) 

crocodilinus (-a ambiguitas) χροχοδείλινος (sc. λόγος, χροχο- 
δειλέτης) Quint. 1, 10, 5. 

crocodilus χροχόδειλος Varr. 1. L. 5, 78; corcodilus 71) Phaedr. 
1, 21, 4. — 6. — Mart. ὃ, 93, 7. 

crocota (vestis) χροχωτός (χιτών) Naev. tr. 46 Rb. — Nov. 
fab. Atell. Rb. crocotarius seu crocotularius PI. Au. 3, 
τῷ; n (Goeller: calthularius); crocotula PI. Ep. 2, 
ZIA 

crocum, crocus (poét.) χρόχον, χρόχος 713) (Crocos sativus L.) 
Verg. Aen. 9, 614. 

crotalistria a verb. χροταλίζω Publil. Syr. mim. ὃ ΒΡ. — 
Prop. 4, 8, 39. 

crotalum χρόταλον 72) Verg. Cop. 2. 

crypta xovzerr (Sen.) crupta C. i. L. 1147 bis. 

crystallum, crystallus χρύσταλλος 175) Verg. Cop. 30. 

cubus χύβος ἢ Gell. 1, 20, 6. 

culigna κυλέχνη 75) Cato τ. r. 1532, 1. 

culleus (culleum) χολεός (ion. χουλεός, xovAeov) 75) PI. Ps. 


69) Curt. Ὁ. S. ges, 1864; Forstem., Kuhn 17, 375; Neue formenl. 
1, 329 5. — 70) Corss. 2, 258. — 71) Ritsch. op. 2, 036 (Rh. M. 9, 
478 5.) de forma corcodilus et crocodilus cfr. ΝΜ. Gudius, notae ad 
Phaedr. 1, 25 (cod. Rem. et Pith ) ,testari possum in optimis et sep- 
tingentorum et amplius annorum membranis, non tantum apud poetas 
iis in locis, ubi metri ratio id postulat, sed etiam in prosa apud ora- 
tores et philosophos reperiri crocodilus cet. (R. p. 537) neque his ob- 
stabit, quod belluae istius Niliacae nomen a Graecis Latini acceperint, 
qui χροχόδειλος scripserint: immo vero hoc ipso clarescet et illustra- 
bitur magis. sic enim saepe vocabula, quae a Graecis Latini habent, 
immutarunt .... postea, urbe Graecis hominibus repleta, unice tandem 
obtinuit, ut scriberetur crocodilus.“; Cic. Tusc. 5, 27, 78 corcodilum 
(cod. Paris corcodillum); item Plin. N. H. 8, 3, cod. Neap ; Cic. nat. 
deor. 2, 52, 129 corcodilos (cod. Lond [Regius]); ibid. 2, 48, 124 co- 
codrilli et 1, 29, 82 crocodillum var. lect.; Schmitz. Rh. M. 18, 147 
notae Tironis ac Senecae: corcodrillus p. 182; Corss. 1, 244 ann. — 246. 


— la) Hehn. culturpfl. p. 177. — 72) Ilgen. anim. phil. Verg. Cop. 
p. 24, 25 cfr. Scholiasten, Arist. Nub 262. — 73) Ilgcn. anim. phil, 
Verg. Cop. p. 54. — 74) Curt. Hbg. 55 p. 9. — 75) Corss. addend. 


ad 1, 78 (Ὁ. 795): ὁ ante n facta est g, cfr. χύλικ —; Fest. p. bl, 65; 
Lobeck. pathol. prol. p. 844. — 6) Corss. 1, 227; Fleck. 50 A. 
p. 15; hic Graecum Latinumque non plane idem significant, nam 
κολεός iam apud Homerum usitatum vaginae est nomen, culleus vero 


cuminum — cycnus. 29 


212. —- 214 R. (1, 2, 76. — 78.) — cullea Cato 
orig. 2, 10 Jord. - 
cuminum (cyminum, ciminum) χύμενον 77) (Carum carvi L.) 


Varr. 1. L. 
. . . . . . a , 
cummi (commi, gummi), cummis (commis, gummis) τὸ xouge?8) 
Col 


cunila κονίλη 79) PI. Tri. 935 .R. (4, 2, 90.) 
cupa xv” 8°) Cato τ. τ. 12. — 20. — 21; cuparius Orell. 
4176. 
cupressus χυπάρισσος 81) (Cupressus sempervirens L.) Enn. 
anno tr 44600 —=Varr  1,.9,.8ὃὲ0. 
cyathisso χυαϑίζω 82) PI. Me. 303 R. (2, 2, 29.) 
cyathus χύαϑος 83) PI. Me. (2, 2, 29.) — Pe. 11]. — 772. — 
702 1ἰ: (Ὁ; 1.19, — 20.,5--2,/16.) Ps.907R..(4, 2: 
2: cuathus F.) — Ru. 1319F. (5, 2, 32.) St. 706 R. 
(Ὁ. 4, 24: cuathos F.) 
cybaeus a vocab. χύση, κύβη (cupa): cybaea navis Cic. Verr. 
4, 8, 11. — 4, 17, 44. 
cybiosactes χυβιοσάχτης Suet. Vesp. 19. 
cybium χύβιον Varr. 1. L. 5, 77. 
cyclas (sc. vestis) χυχλᾶάς Prop. 4, 7, 40; unde cycladatus 
Suet. Cal. 52. 
cyclicus χυχλιχὸς Hor. art. poét. 156. 
cyeneus χύχγνειος Cic. 
cyenus xvxvog8*) Lucr. 3, 7. 


saccum e corio factum significat: tamen utrumque vim habet rei aper- 
tae ad capiendum quidquid sicci fluidive aptae. erraveruntigitur, qui 
a stirpe CVP — (cfr. cupa) derivarunt; Schneid. elem. 1, 410. 

(7) Corss. 1, 344 (Vel. Long p. 2215); Schuch. voc. 2, 254; Hehn. 
culturpfi. p. 184 5. — 78) Corss.1, 77; Schuch. voc. 1, 123. — 79) Schuch. 
voc. 2, 196: conila — 80) Corss. 1, 352 demonstravit vocem χύπη" 
τρώγλη (cfr. κύπελλον χύμβη κύβη κυφός). — 81) Corss. Btr. 551; 1, 344; 
ὃ: 218 Varr. r. r. 151 cupresseta; Corss. 2, 250. 818, 819, 821, 831. 
Forstem., Kuhn 17, 375; Bramb. orth. p. 203; Schuch. voc, 2, 61: var. 
script. cyparessus; 2, 254; Hehn. culturpfi. p. 186: κυπάρισσον primo 
in Siciliam, tum Tarentum, denique in Italiam superiorem venisse 
‘dicit; Ribb. prol. Verg. p. 395, 452. — 82) Corss. 1, 295; Fleck. ep. 
cr. PI. 13. — 83) Momms. R. G. 1°, 209; Ilgen. anim. philol. Verg. 
Cop. p. 30, 31. — 84) ‘cvgnus Curt. Et. 658; Ritsch. op. 2, 477 s. ci- 
cinus (G. F. Hildebrand, glossarium Latinum p. 52, 227) = cucinus 
(Prisc. 6 p. 216 Hertz. cod. Bamb.) R. op. 2. 495 emend. Prisc 8, 789: 
Varro in cycino (vel cucino); Corss 2, 267 Ritschelii sententiam re- 
futare conatur; Fòrstem., Kuhn 3 (cfr. Ribb. Jahn's jahrb. 1857, p. 318); 
Schuch. voc. 2, p. 255; Ribb. prol. Verg. p. 392: cygnus octies, cyenus 
ses 199. 


50 cylindrus — daphnon. 


cylindrus xvAevdoos 85) Cato τ. τ. 129, 

cyma xvua Lucil. fr. ap. Non. 3, 29. — cymosus Col. 

cymba χύμβη 89) cumbam. Afr. fab. tog. 138 Rb. 

cymbalistria χυμβαλίστρια Orell. 2449 s. 

cymbalum χύμβαλον Catull. 63, 31. 

cymbium χυμβίον Verg. Aen. 3, 66. 

cynicus xvvexog PI. Pe. 123 R. (1, 3, 43); cynice PI. St. 690 
R. (5, 4, 22.) | 

cynocephalus χυνοχέφαλος (Simia Inuus L.) Cic. Att. 6,1, 25. 

cyperum (cyperos) χύσειρον (xvsretoos) Varr. r. r. 3, 16. 

cytisus, cytisum χύτισος 8) (Medicago arborea L.) Scr. r. r. 


Bactylicus δαχτυλικός Cic. 

dactyliotheca δαχτυλιοϑήχη Mart. 11, 59, 4. 

dactylus δάχτυλος Cic. 

daedalus δαίδαλος Lucr. 5, 1451. | 

damonium δαιμόνεον Manil. 2, 938. 
damium δήμιον (Dor. δάμιον) (sc. ἱερόν)}) Paul. Diac. p. 


68, ὃ. i 
danista δανειστής ) (fenerator) PI. Mo. 537. — 917 R. (3, 
1, 0. --- 3, 16 


danisticus devscorixés PI. Mo. 658 R. (8, 1, 127.) 
daphnon δαφνῶν Mart. 10, 79. — 12, 51, 1. 


85. Corss. 2, 75 ann. (cfr. spondylus ann.): colindro (Fleck. jahrb. 
1866, 93 p. 244 quam formam explor. W Schmitz.) forma serioris est 
temporis plebisque sermoni vindicanda (quamquam Fleckeiseno magni 
est momenti ad comprobandam v in 0 vicem); ne molucrum quidem 
a μύλαχρον tralatum est (Fest. p. 141, carm. Sal.) Corsseno recte 
disserente, quamquam Fleckeis. Festo auctore (,quo molae teruntur, 
id quod Graeci μύλακρον appellant“ cfr. H. Usener. ind. βοῇ, aest. 
Freib. 1866) tralatum censet. mihi non sufficit, quod Corss. Btr. 342, 
343a molendi verbo derivat molucrum (ut involucrum, lucrum, simu- 
lacrum a verbis involvere, luere, simulare); causa praecipua mihi est, 
cur tralatum negem, quod, cum molam habeant Romani suum voca- 
bulum, etiam instrumento, quo molant, illos uti vernaculo sit veri 
simile. quod ex ὑπέραις plebis ore factum est opiferai, nil docet, nisi 
ὑπέρας Romanis similem habuissc sonum atque opiferum adiectivum. 
— 86) Curt. Hbg. 55 p. 4; Ribb. prol Verg. p. 125, 452; Ribbeckius 
cymbam Latinam esse contendit, qua in re mihi videtur errasse. nam 
et elementa et vis utriusque vocabuli demonstrant, Romanos cumbam 
a Graecis accivisse. cfr. ap Ribb. varias codicum lectiones. quod 
lintrem quoque Latinum censet, nos s. v. ann. satis comprobasse 
putamus, eum aberrare a vero (cfr. Ribb. var. lect. lyntres et luntrem). 
— 87) Hehn. culturpfl. p. 299; Ribb prol. Verg. p. 423: cythisus. — 
1) Gloss. Placidi p. 451 ed. Mai; Gloss. Labb : ,damium ϑυσίέαι 
ὑπαίϑριοι γινόμεναι“; Momms. R_G. 15,182. — 2) Ritsch. op.2, 499; 
Momms. KR. G. 1°, 392. 


dapsilis — didascalica. a 91 


| dapsilis δαψιλής 5) PI. Au. 2: 1, 45. — Mo. 982 R. (4, 2, 
66); dapsile (δαιψελῶς) Pomp. fab. Atell. 61 Rb., 
dapsiliter Naev. fab. pall. 39 Rb. 

delphinus δελφίς (delgi) 3) Cic. cfr. Prisc. 789 P. — ροδῦ, et 

ser. post Aug. delphin. | 

deltoton δελτωτόν Cic. Arat. 5. 

demarchus δήμαρχος PI. Cu. 286 F. (2, 3, 7.) 

demiurgus (damiurgus) δημιουργός Liv. 32, 22, ὃ. 

depso deywéw, δέινω Cato. 

diabathrum διάβαϑρον Naev. tr. 57 Rb. — Varr. 1. L. τ, 53; 

Midiabatbhrarius9) ΕΙΣ ΑἸ ὅν τον 80; 

diabetes διαβήτης Col. 

diacope deaxorr) Gramm. 

diadema δεάδημα 5) Gracch. tr. 4 ΠΡ. — Pomp. fab. Atell. 
163 Rb. 

diaeresis δεαέρεσις Gramm. 

diaeta δίαιτα Cic. Att. 4, 3, 3. 

diagonalis a dia et γωνιά 

diagonion διαγώνι (06-) ov Gromat. vet. 

diagramma διάγραμμα i 

| dialectice διαλεχτιχή (sc. τέχνη) Quint. 1, 10, 42 (Graec. Cic. 
ΠΡΟ ὦ... δ᾽ ΤΟΝ : Δ ΟΡ. 2,600) 

dialecticus δεαλεχτιχός Cic. div. 2, 59. 

dialectos δεάλεχτος Suet. Tib. 56. 

dialogus διάλογος Cic. 

diapasma dearraoua Mart 

diastole δεαστολή Gramm. 

diatretus δεάτρητος : diatreta (sc. pocula) Mart. 12, 70,9. 

diaulus δέίαυλος Hygin. fab. 273. 

dibaphus (sc. vestis) δέθαφος Cic. fam. 2, 16. 

dibrachys (dibrachus) θέβραχυς Gramm. 

dica dixn PI. Au. 4, 10, 30. — Ter. Ph. 127. — 329. — 
439. — 668. — (1,5 2, 77. — 2, 2, 15. — 3. 92. — 
4, 3,69.) 

dichoreus διχόρειος (= διτῥόχαιος) Cic. or. 63, 212 5. 

dicrotum dizgorov Cic. Att. 5, 11, 4. ; 

dictamnus, dictamnum δίχταμνος, δίχταμνον (Origanum Dic- 
tamnum L.) Cic. nat. deor. 2,50. — Verg. Aen. 
12: ΠΡ : 
didascalica, -on et -orum didaczadiza Gramm. 


9) Fòrstem., Kuhn 17. 375; Bramb. orth. p. 162. — 4) Lobeck 
paral. gramm. Gr. p. 188; Neue formenl. 1, 329; Prisc. 6, 5, 25; . 27 
p. 688, 639. — 5) Corss. 2, 815. — 6) Corss. Btr. 495, 
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32 didascalice — drachma 


didascalice διδασκαλική (sc. τέχνη) Gramm. 

digamma diyauua Cic. Att. 9, 9, 4. — digammon δίγαμμον 
(sc. στοιχεῖον) — digammos a 

dimachae diuaya. Curt. 5, 13 (35), 8 x 

dimachaerus διμάχαιρος Orell. 2584. 

dimeter, dimetrus δίμιδερος Gramm. 

diobolaris a vocab. dewpodov®) PI. Poe. 1, 2, 58. — Plaut. 
fr. ap. Varr. 1. L. 7, 64. 

dioecesis διοίχησις (ἷο: ἄτη... SA 

dioecetes διοικητής Cic. Rab. post. 3, 99. 

diota δέωτος Hor. carm. 1, 9, ὃ. 

diphthongos δέφϑογγος 

diphyes διφυής | Gramm. 

diplasiasmus deriacraouos 

diplois (sc. vestis) δισελοΐς 8) Nov. fab. Atell 72. *Bb. — abl. 
diploidi ap. Non. p. 316, 5. 

diploma dizrAwua Cic. fam. 6, 12, 3. — diplomarius Orell. 
2917. 

dipodia derrodia 

diptotos δύσσωτος 

dipyros dizrugos Mart. 

discobolos δισχοβόλος Quint. 

dispondeus δισπόγδειος Grin 

distichon δίστιχον Mart. 3, 11, 

distichus δέστιχος Col. . 

disyllabus δισύλλαβος Quint. — Gramm. inde disyllabon Lie 
λαβον Lucil! sat. 17, 1. 

dithyrambicus δεϑυραμβιχὸς ‘Cic. Opi ρθη. 1, 1. 

dithyrambus διϑύραμβος Cic. de or. 3, 48, 185. 

ditrochaeus διτρόχαιος Gramm. 

dochmius doyucog Cic. 

dogma δόγμα *) (decretum, post Aug. placitum) Cic. 

dolichodromos δολιχοδρόμος Hygin. fab. 273. 

dorcas δορχάς (Antilope Dorcas L.) Lucr. 4, 1161. 

doryphoros δορυφόρος Cic. Brut. 86. 

dracaena δράχαιγα Gramm. — (Prisc. 643. — 684 P.) 

drachma δραχμή 19) drachmis PI. Ps 808 R. (3, 2, 19); dra- 


| Gramm. 


7) Corss. Btr 370; 2, 815. — 8) Ribb. vol. 2, coroll. p. 89 (scaen. 
rel): mulieris habitum notari diplois prodit vestimentum muliebre, 
nam virorum duplex eius generis amictus laena sive χλανές fuit. (Varr. 
1. L. ὃ, 193; ὩΣ Fest. p 117, prae quibns non curo scholiastarum 
ad Hor. epist. 1, 7, 25 nugas). — 9) Corss. Btr. 495. — 10) Ritsch 
op. 2, 469 s. cfr. Gie. fam. 2, 17, 4 cod. Med. drachuma; pro Flacco 
15, 34 bis omn. libr. mscr. drachmarum seu drachmas; R. op. 2, 499, 


\ draco — dyspepsia. si 90 


chuma Ps. 88. — 93 R. (1, 1, 86. — 91); drachumam 
Mer. 777 R. (4, 4, 37.) Ps. 86. — 9]. (1, 1, 84. — 
89); drachumarum Tri. 425 R. (2, 4, 23.); dracu- 
mam Enn. tr, 359. — 360 V. — 275 Rb. — dra- 
chumis Ter. An. 451 (2, 6, 20.) 

draco δράχων }) draconis Enn. tr. 314 V. — 1.1. f, 172 tr. 

| Rb. — dracontis Att. tr. 596 Rb. — dracontem Att. 
Phil. 22 Rb. (cfr. Charis. 101 P). 

drama δρᾶμα | 

dramaticus δραματιχός 

drapeta δραπέτης 12) (fugitivus) PI. Cu. 290 F. (2, 3, 11. 

dromas deouags Liv. 37, 40, 12. 

dropax δρῶπαξ Mart. ὃ, 74, 1. 

druppa dovrrra (dovrrey, dovrrerns èhaia)**) Plin. N. H. 
12, 27 (60), 130. 

dulice δουλικῶς PI. Mi. 213 R. (2, 2, 58.) 

dynastes δυνάστης (regulus) Cic. Att. 2, 9, 1. 

dyspepsia duorreywia Cato r. r. 127, 1. 


Gramm. 


501; Corss. Btr. 269; 1, 636; 2, 131 (ubi Schuchardtium [2, 492] re- 
futat); Brix ad PI. Trin. 425: Alcumena, Alcumaeo, Tecumessa, dra- 
chuma, techina (accuratius: dracuma, tecina S.), cucinus, Procina, 
Aesculapius, Hercules, Patricoles, mina cet.; sic veterrimi Romanorum 
scriptores scribebant, cum cm (chm) cn (chn) cl mn nimnis difficiles 
essent pronunciatu; Corss. 2, 266, 267, 609, 814; Schuch. voc. 2, 395; 
Schneid. elem. 1. p. 173 (Bentl. ad Ter. H. T. 3, 3, 40). 

‘ 11) Corss 1, 636; Fòorstem., Kuhn 17. 375; Bramb. orth. p. 214. 
— 12) Momms. RK. G. 1°, 892. — 13) Hehn culturpfi. p. 59; Leo Meyer 
vgl. gr. de dr conson, in init. vocab. 


Cetera seorsum eduntur apud F. Berggold, 
Berolini MDCCCLXXIV. 


| TYPIS EXPRESSIT FERBER ἃ ΞΕΎΡΕΙ... 


Natus sum Alexander G. E. A. Saalfeld Hammoniae a. 
d. IV. Id. Apr. a. MDCCCLII. patre Hermanno, matre The- 
resa e gente Herrmann. cum iam puerulum orbum me re-. 
liquisset pater praematura morte abreptus, vitricus me, Bern- 
hardus Langkavel, vir doetissimus, summo amore diligentia- 
que maxima educavit litterarumque primordiis imbuit. 

tum gymnasia duo Berolinensia frequentavi, et quod 
Gulielmum imperatorem Germanorum habet  patronum et 
quod vocatur Coloniense. in hoe maturitatis testimonium 
vere h. s. LXXI. Adalberto Kuhnio directore adeptus duo 
per semestria Berolini scholis interfui Ae. Huebneri, A. Kirch- 
hoffii, Th. Mommseni, H. Steinthalii, F. Harmsii, A. Weberi. 

Berolino relieto Lipsiam me contuli operamque dedi per 
unum semestre viris doctissimis Curtio, Masio, Schuchardtio, 
Philippo. Lipsia deinde profectus Berolinum per unum se- 
mestre disciplina usus sum Ae.Huebneri, E. Curtii, F. Harmsii, 
R. Lepsii, H. Steinthalii, H. Kiepertii, allorum. 

Lipsiam denique reversus inde a vere ἢ. s. LXXHI. 
leetionibus interfui virorum illustrissimorum Curtii Drobischii 
Ecksteini Hildebrandii Langii Masii Ritschelii Struempellii 
aliorum. 3 

viris his omnibus, in primis Curtio, e cuius societate 
grammatica quantum plurimum studiis meis hausi, nec non 
Langio, quantam debeam gratiam, libentissime profiteor 
semperque profitebor. 
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